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Tonalita dai richiami naturali e ricercati effetti dalle molteplici contaminazioni, creano una
raffinata reinterpretazione degli spazi contemporanei. Una bellezza straordinariamente attuale
di superfici dall’eleganza vissuta. Lavorazioni come tracce indelebili per una proposta estetica
che esalta I’autenticita e la riscoperta di materiali puri e piccoli frammenti sparsi sulla struttura

che creano infiniti riflessi scintillanti, fanno di Chic! una collezione unica e pregiata.

Contemporary spaces are redefined with natural shades and elegant, varied effects. The extraordinarily contemporary
beauty of sophisticated, elegant surfaces.Unmistakably fine workmanship has made for beauty with an accent on
authenticity and the rediscovery of pure materials, while scattered tiny fragments create infinite sparkling reflections.

this is Chic! A unique and precious collection.

Farbtonen mit natiirlicher und edler Wirkungen, die durch die Zahlreichen kleinen Farbreinheiten erzeugt werden, fiir
eine raffinierte Neuinterpretation zeitgenissischer Riume. Eine aussergewohnliche aktuelle Schonheit der Oberflichen
- gelebte Eleganz. Verarbeitungen als Unzerstorbare spuren fiir einen dsthetischen Vorschlag, der die Authentizitiit und
die Wiederentdeckung von reinen Materialien und kleinen verteilten Fragmenten auf der Struktur hervorhebt, die
unendliche glinzende Reflexe schaffen. Das ist wirklicher Chic! Eine einzigartige und erlesene Kollektion.

Des tonalités évoquant la nature et des effets raffinés aux multiples influences créent une réinterprétation recherchée des
espaces contemporains. Une beauté extraordinairement actuelle pour des surfaces d’une élégance vécue. Des usinages
laissant des traces indélébiles pour une proposition esthétique valorisant l'authenticité et la redécouverte de matériaux
purs et de petits fragments épars sur la structure qui créent une infinité de reflets scintillants, font de “Chic!” une

collection unique et de grande valeur.

Tonos de pinceladas naturales y efectos exclusivos, con miltiples influencias que logran una refinada reinterpretacion
de los espacios contempordneos. Belleza extraordinariamente actual, superficies de una elegancia atemporal. Una
elaboracidn que deja rastros indelebles para una propuesta estética que exalta la autenticidad y el redescubrimiento
de materiales puros y pequerios fragmentos distribuidos por la estructura que crean infinitos reflejos chispeantes,
contribuyen a que Chic! sea una coleccion tinica y especial.

Hamyparvnvie ommenxu u usvickaunvie 3PPexmot om MHO204UCACHHBIX CIMUACTE CO30AI0M HOBBLIL YIMOHUEHHDLIL
06aux cospemennozo npocmpancmea. Heobviuaiino axmyarvnas xpacoma saezanmuvix nosepxuocmei. Omdesxa
Hecmupaemvim credamu 8edem K ICIMemuuecKkomy npediojenurd, Komopoe nod+4epKxueaem OPUIUHANLHOCNL U
OIMKPBLIMUE YUCTRBIX MAREPUAN0E 1 HEOOALULUX PPAMEHNOB, PA3OPOCAHHBLX 1O CIRPYKILYPE U CO30a10Us1X DeCcKOHE U HDLE
ceepraromue Oauxu, 4mo deaaem Kosrexyuro chic! yuxarvnoi u yeHHou.
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Equarri et rectifié
Esquadrado y rectificado
KBaapatHslii u mandoBanHbIii

.squadrato e rettificato -
"Squared and- rectified ! S
Rech‘twmkh% und geschliffen

In einem Werkmdss
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Caviar CH 01 NAT SQ

60x60 / 247x24”

+ Stamp 1 30x60 / 127x24”

Cocoa CH 06 NAT SQ 60x60 / 24°x24”
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CH 02
0/24 + 30x60 / 127x24”
SQ - Block 2 30x30 / 127x12”




Cocoa CH 06 NAT SQ

60x60 / 24”x24”

Oyster CH 02 NAT SQ

Block 2 30x30 / 12”x12”
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60x60x1,02 / 24"x24”x%s" NAT SQ

30x60x1,02 / 12"x24"x%s” NAT SQ

60x120x1,1 / 24"x48"x%s" NAT SQ
15x60x1,02 / 6”x24"x%s" NAT SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Aexopsr

MBO08 Mat 15x60 / 6"x24"

LS56 Fascia Oro™* 10x60 / 4"x24”

LS55 Fascia Argento™* 10x60 / 4"x24”

LUO8 Block 1* NAT 30x30 / 12"x12”

LU26 Stamp 1*** NAT 30x60 / 12"x24"

i
IR97 Bacchetta vetro_opaco™** 2x60 / /5"x24”

LU32 Labyrinth 1*** NAT 30x60 / 12"x24”

e e e e R
IR98 Bacchetta vetro_tessuto™** 2x60 / %"x24"

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / %"x24”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbI

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
| WET and DRY: = 0,60

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
| WET and DRY: = 0,60

LU20 Tribend 1 NAT 30x30 / 12"x12”

V1

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME
ASPECTO UNIFORME
OOHOPOAHAA  MOBEPXHOCTb

LU14 Sphere 1** NAT 30x30 / 12"x12”

ASPETTO UNIFORME
v1 UNIFORM APPEARANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME
ASPECTO UNIFORME
OJHOPOHAA  MOBEPXHOCTb

60x60x1,02 / 24"x24"x%s" NAT SQ

30x60x1,02 / 12"x24"x%s" NAT SQ

60x120x1,1 / 24"x48"x%s" NAT SQ
15x60x1,02 / 6"x24"x%s" NAT SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Aexopst

MBO08 Mat 15x60 / 6"x24”

LS56 Fascia Oro™* 10x60 / 4"x24"

LS55 Fascia Argento™* 10x60 / 4"x24”

LU27 Stamp 2*** NAT 30x60 / 12"x24" LU15 Sphere 2** NAT 30x30 / 12"x12"

IR97 Bacchetta vetro_opaco*** 2x60 / %"x24” LU21 Tribend 2 NAT 30x30 / 12"x12"

LU33 Labyrinth 2*** NAT 30x60 / 12"x24"

e e e e ]
IR98 Bacchetta vetro_tessuto™** 2x60 / "x24"

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / %"x24”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIN
25
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IS\é#L:WRESISTANCE
1028-96
| WET and DRY: = 0,60

V-I .... ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

.... EINHEITLICHES ~ AUSSEHEN
.... ASPECT UNIFORME

ASPECTO UNIFORME
.... OHOPOHAA  MOBEPXHOCTb

60x60x1,02 / 24"x24”x%s" NAT SQ

30x60x1,02 / 12"x24"x%s” NAT SQ

60x120x1,1 / 24"x48"x%5" NAT SQ
15x60x1,02 / 6"x24"x%/5" NAT SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Aexopsr

MBO8 Mat 15x60 / 6"x24"

LU28 Stamp 3*** NAT 30x60 / 12"x24”

LU10 Block 3* NAT 30x30 / 12"x12” LU16 Sphere 3** NAT 30x30 / 12"x12”

LS56 Fascia Oro*** 10x60 / 4"x24”

LS55 Fascia Argento*** 10x60 / 4"x24"

[ R
IR97 Bacchetta vetro_opaco™** 2x60 / /5"x24”

PRSI r RS s m g e eEe e e T
IR98 Bacchetta vetro_tessuto™** 2x60 / %"x24"

LU22 Tribend 3 NAT 30x30 / 12"x12”

LU34 Labyrinth 3*** NAT 30x60 / 12"x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / %"x24”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIA

1

1SR |
60x120x1,1 / 24"x48"x%s" NAT SQ

T . SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY: > 0,60

v1 [0 ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

I [T ENHEITLICHES  AUSSEHEN
I(4f .... ASPECT UNIFORME

ASPECTO UNIFORME
[HjlELT [T oporomna noeepxeiocts

11| B 5 i
60x60x1,02 / 24"x24"x%s" NAT SQ

30x60x1,02 / 12"x24"x%s" NAT SQ

15x60x1,02 / 6"x24"%%/5" NAT SQ

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Aexopst
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LU29 Stamp 4*** NAT 30x60 / 12"x24”
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|
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LU35 Labyrinth 4*** NAT 30x60 / 12"x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / %"x24”

MBO08 Mat 15x60 / 6"x24”

LU11 Block 4* NAT 30x30 / 12"x12" LU17 Sphere 4** NAT 30x30/ 12"x12"
LS56 Fascia Oro*** 10x60 / 4"x24”"

LS55 Fascia Argento*** 10x60 / 4"x24"

LU23 Tribend 4 NAT 30x30 / 12"x12”

IR97 Bacchetta vetro_opaco™** 2x60 / 7"x24"

IR98 Bacchetta vetro_tessuto™** 2x60 / %"x24”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIn

27
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60x60x1,02 / 24"x24"x%s" NAT SQ

30x60x1,02 / 12"x24"x%s" NAT SQ

15x60x1,02 / 6"x24"%%/5" NAT SQ

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
| WET and DRY: = 0,60

V-I ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

EINHEITLICHES ~AUSSEHEN

ASPECT UNIFORME

ASPECTO UNIFORME

OHOPOHAA  MOBEPXHOCTb

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Aexopsr

LU30 Stamp 5*** NAT 30x60 / 12"x24”

LU36 Labyrinth 5** NAT 30x60 / 12"x24”

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / %"x24”

MBO08 Mat 15x60 / 6"x24"

LS55 Fascia Argento*** 10x60 / 4"x24"

il =
IR97 Bacchetta vetro_opaco™** 2x60 / /5"x24”

e e e e R
IR98 Bacchetta vetro_tessuto™** 2x60 / %"x24"

LU18 Sphere 5** NAT 30x30 / 12"x12”

LU24 Tribend 5 NAT 30x30 / 12"x12”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbI

60x60x1,02 / 24"x24"x%s" NAT SQ

30x60x1,02 / 12"x24"x%s” NAT SQ

15x60x1,02 / 6"x24"x%/5s" NAT SQ

SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
| WET and DRY: = 0,60

v1 ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

EINHEITLICHES AUSSEHEN

ASPECT UNIFORME

ASPECTO UNIFORME

OfIHOPOHAA  MOBEPXHOCTb

Decori Dekors Dekore Decors Decoros Aexopst

LU31 Stamp 6*** NAT 30x60 / 12"x24”

LU37 Labyrinth 6™ NAT 30x60 / 12"x24"

IP05 Bacchetta Alluminio 1x60 / %"x24”

MBO08 Mat 15x60 / 6"x24”

LS55 Fascia Argento*** 10x60 / 4"x24"

il =
IR97 Bacchetta vetro_opaco™** 2x60 / /"x24"

e e e e ]
IR98 Bacchetta vetro_tessuto™** 2x60 / %"x24”

LU13 Block 6* NAT 30x30 / 12"x12”

LU19 Sphere 6** NAT 30x30 / 12"x12”

LU25 Tribend 6 NAT 30x30 / 12"x12”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIN

29



colours + sizes

Materiale rettificato e monocalibro. / Squared and monocaliber / Ware nachkalibriert und im monokaliber / Materiel rectifie et a un sol calibre / Material rectificado y monocalibre / PekTuchuumposaHrHbiii 1
oiHOKanubepHbIN MaTepuan Bo Bcex hopmatax v ¢ lobbiM TUNOM NOBEPXHOCTU.

Per mantenere la modularita & necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta di posa modulare deve essere espressamente indicata nell’ordine. Si consiglia |‘utilizzo di stucchi colorati in sintonia con i colori dei fondi.
/ To maintain modularity, the use of a 2 mm joint is required. The request for a modular tiling layout must be clearly stated in the order. We recommend the use of coloured grouts that match the background
tiles. / Um die Modularitat zu erhalten, muB man das Material auf eine Fuge von 2 mm beachten. Der Wunsch einer modularen Verlegung muss in der Bestellung ausdrticklich angegeben werden. Wir empfehlen
die Verwendung von farbigen Fugenmassen, die farblich mit den Grundfliesen Gibereinstimmen. / Pour garder la modularité, il est nécessaire de réaliser un joint de 2 mm. La demande de pose modulaire doit
étre indiquée expressément au moment de la commande. Nous vous conseillons d’avoir recours a des produits de jointoiement colorés assortis aux couleurs des carreaux de fond. / Para seguir teniendo la
modularidad es necesario hacer una junta de 2 mm. La peticién de colocaciéon modular debera indicarse expresamente en el pedido. Se aconseja utilizar materiales coloreados para relleno de juntas que
combinen bien con los colores de los azulejos de fondo. / MoagynbHaa yknaaka NauTKyW A0MKHA BbINOMHATHCA CO WBOM 2 MM. Heo6x0AMMOCTb MOAYSbHOM YKNaaKu [oMkHa 6biTb YeTKO ykasaHa B 3akase.
PekomeHayeTcA MCNONb30BaHUA LIBETHOW, COHETaloLWeincA ¢ OCHOBHbIM LIBETOM NUTKK, 3aMasku.
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0900000
9000000
TS50 TS
BRI i I
Block* Sphere** Tribend Labyrinth*** Stamp*** Mat Fascia Oro*** Fascia Argento*** | Bacchetta Alluminio | Bacc. Vetro op. **** | Bacc. Vetro tes.*** Gradino M Gradino M Gradino angolare M Battiscopa***** Gradino A
60X120 24”x48” 60x60 24”x24” 30x60 12”x24” 15x60 6”x24” 30x30 127x12 30x30 127x12” 30x30 127x12 30x60 12”x24” 30x60 127x24” 15x60 6”x24” 10x60 4°x24” 10x60 4"x24” 1x60 %s"x24” 2x60 ¥/5"x24” 2x60 ¥/5"x24” 33x60x1,02 13"x24"x%s” | 33x120x1,2 13"x48”x">" | 33x33x1,02 13"x13"x%s" 8x60 3'/5"x24” 30x60 127x24”
FORMATI SIZES FORMATS FORMATE FORMATOS ®OPMATbI DECORI DEKORS DEKORE DECOR DECOROS [IEKOPbI PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES SONDERSTUCKE PIECES SPECIALES PIEZAS ESPECIALES MELIMANIbHBIE 3E/IMA
NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT
LS73 LS67 LS61 MH53 LU08 LU14 LU20 LU32 LU26 MB08 LS56 LS55 IP05 IR97 IR98 MA18 LY16 MA24 LU44 LU38
CAVIAR
LS74 LS68 LS62 MH54 LU09 LU15 Lu21 LU33 Lu27 MBO08 LS56 LS55 P05 IR97 IR98 MA19 LY17 MA25 LU45 LU39
OYSTER
LS75 LS69 LS63 MH55 LU10 LU16 LU22 LU34 LU28 MB08 LS56 LS55 P05 IR97 IR98 MA20 LY18 MA26 LU46 LU40
VANILLA
LS76 LS70 LS64 MH56 Lu11 LU17 LU23 LU35 LU29 MB08 LS56 LS55 P05 IR97 IR98 MA21 LY19 MA27 Lu47 Lus1
CHAMPAGNE
= LS71 LS65 MH57 LU12 LU18 LU24 LU36 LU30 MB08 LS56 LS55 P05 IR97 IR98 MA22 MA28 LU48 LU42
CURRY
- LS72 LS66 MH58 LU13 LU19 LU25 LU37 LU31 MBO08 LS56 LS55 P05 IR97 IR98 MA23 MA29 LU49 LU43
COCOA
peso lordo per scatola - gross weight per box
o e 35,88 25,60 24,82 25,35 : : : - : - - : : : - - : : - -
Sk Karon pces o bt 2 3 6 12 4 8 8 2 2 4 6 6 10 5 5 4 2 4 10 8
piezas por caja - LLiTyk B kopobike
mg. scatola - mq. bo:
{55 maarton- ma bote 1,44 1,08 1,08 1,08 - - - - - - - - - - - - - - - -
ma. caja - KB.M B Kopobke
scatola/pallet - box/pallet
B3 ronmail oyl 14 40 40 40 - - - - - - - - - - - - - - - -
o 20,16 43,20 43,20 43,20 - - - - - - - - - - - . - . - =
*Mosaico multispessore, tessere 3x3. Posa senza stuccatura. / Multiple thickness mosaic, 3x3 tesserae. Grout-free laying. / Mosaik in mehreren Starken, Format 3x3. Fugenlose Verlegung. / Mosaique multi-épaisseur,
V ‘I ASPETTO UNIFORME V 2 [ [ ] | R V 3 [ | [l VODERATAVARIAZIONE FORTE STONALIZZAZIONE tesselles 3x3. Pose sans joint. / Mosaico de varios espesores con teselas de 3x3. Colocacion sin rejuntado. / Mosanka 13 NiMToK pasHoil TonwnHel 3x3. Yknaaka 6e3 3aTupku.
gm:sm@::ﬁgggieu . fé:g:lgégmmﬁwﬁ . . mgggﬁ:‘gg&’:ﬂ'ﬁégﬁm 2?::;:’&':;’9;‘&%” **Il decoro € modulare solo a pezzo singolo: per garantire una migliore resa estetica & consigliata la posa senza fuga ed i multipli non rimarranno a modulo con il fondo. / The decoration is only modular as a single tile.
ASPECT UNIFORME . . LEGERE VARIATION VARIATION MODEREE EFFET DENUANCE TRES ACCENTUE For a better final effect, jointless laying is recommended and the multiples do not create a module with the base tiles. / Das Dekor ist nur fiir Einzelstiicke zusammenstellbar: Firr ein besseres &dsthetisches Ergebnis
ASPECTO UNIFORME LIGERA VARIACION MODERADA VARIACION CONTRASTE DE TONALIDAD ELEVADO wird die fugenlose Verlegung empfohlen, die Mehrfachdekore sind dabei aber mit der Grundfliese nicht mehr zusammenstellbar. / Les carreaux du décor ne sont modulaires que les uns par rapport aux autres: pour un
OMHOPOHAA MOBEPXHOCTb . ETKOE U3MEHEHVE . . YMEPEHHOE N3MEHEHUE .... CUNbHOE OBECLIBEYVBAHVE excellent rendu esthétique, il est recommandé de poser le produit sans jointoiement. Les multiples ne sont pas modulaires avec les carreaux du fond. / La decoracién es modular sélo individualmente. Para garantizar

un mejor acabado estético, se aconseja la colocacion sin juntas y, en caso de colocar decoraciones multiples, éstas no serdn modulares con el fondo. / aekop ABNAETCA MOAYNbHLIM TONBbKO B BUAE OAUHOYHOTO
anemMeHTa: YTo6bl rapaHTUPOBATb NMYYLINA 3CTETUYECKUI 3hEKT, peKoMeHayeTcA 6eCLIOBHaA KNaaka, B 9TOM Cryyae COCTaBHbIe YacTu He 6yayT o6pa3oBbliBaTe MOAYIb C (HOHOM.

***Prodotto adatto per applicazione a rivestimento. / Product designed for use on wall. / Dieses Produkt ist fir Wandverkleidungen geeignet. / Produit pour revétement mural. / Producto apto para revestimientos. /
MpoayKT, NoAXoAALWMUIA ANA NPUMEHEHNA B Ka4eCTBE HACTEHHOW 06NLIOBKN.

**** La bacchetta vetro € consigliata per la posa a rivestimento. La posa a pavimento deve essere limitata ad ambienti residenziali ed in contesti dove non vi sia transito di carrelli, ruote dure e carichi puntuali pesanti.
/ Our glass listels are recommended for the tiling of walls. Their use for flooring should be restricted to private homes, in areas which are not subject to the passage of trolleys, hard wheels and frequent heavy loads. /
Die Glasleiste wird fuir die Verwendung als Wandverkleidung empfohlen. Die Verlegung auf dem Boden kann nur in Wohnbereichen und in Gebieten erfolgen, wo keine Rollwagen und harten Rédder zum Einsatz kommen
bzw. schwere punktuelle Belastungen auftreten. / Nous recommandons de poser la baguette en verre sur le mur. Ne la poser sur le sol que dans les espaces résidentiels et dans les endroits non soumis au passage
de chariots et d’engins a roues dures ou a des charges lourdes ponctuelles. / La varilla de vidrio se recomienda para la colocacién como revestimiento de pared. Para la colocacion como pavimento debera limitarse
a entornos residenciales y a contextos donde no transiten carretillas, ruedas duras ni cargas pesadas. / CTekNAHHbIA 6areT pekoMeH4yeTCA CMNonb30BaTh Npu 06nnLoBKe cTeH. MNpun yKnaake HanonbHOro NoKpbITUA
ero NpUMeHeHue JOMKHO 6blTb OrPaHNYEHO XXUITbIMU NOMELLEHUAMM W NIOWAAAMU, [AE HET ABUXKEHVNA aBTOKApOB, CPeACTB C XXEeCTKUMMN Koflecamu U PerynapHOro npoesaa TAXENbIX rpy30B.

***** Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausfiihrung mit Eckabrundung / Fagonnage a bord rond / Acabado canto romo / lnuTka ¢ 3aBanom
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Caratteristiche tecniche
Technical data

Technische Daten
Caractéristiques tecniques
Caracteristica tecnicas
Texuuueckue XapaKTepUCTHKH
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STANDARD EN 14411 - G

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI SIZE CHARACTERISTICS

NORMA
STANDARD

NORME
NORMA
SHAYEHMA

MASSEIGENSCHAFTEN DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKU

LATI

NTOS
PASMEPbI CTOPOH

SPESSORE
THICKNESS
DICKE
EPAISSEUR
ESPESOR
TOMNLMHA

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGTHNESS OF SIDES
GERADLINIGKEIT DER KANTEN
RECTITUDE DES ARETES
RECTIDUD DE LOS CANTOS
KOCOYIOJIbHOCTb

ORTOGONALITA
RECTANGULARITY
RECHTWINKLIGKEIT
PERPENDICULARITE
ORTOGONALIDAD
KPVBW3HA CTOPOH

PLANARITA

SURFAGE FLATNESS

EBENFLACHIGKEIT

PLANEITE DE SURFACE

PLANEIDAD .

KPVBW3HA JIMLIEBOV MOBEPXHOCTU

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION
WASSERAUFNAHME
ABSORPTION D’EAU

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
FLEXION RESISTANCE
BIEGEFESTIGKEIT

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G
INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G
INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G

VALEURS PREVUES PAR LES NORMES INTERNATIONALES EN 14411 - G

VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G
MPELYCMOTPEHHbBIE CTAHIAPTOM EN 14411-G

*VALORE MEDIO MIRAGE

MIRAGE AVERAGE VALUE
MIRAGE MITTELWERT

VALEURS MOYEN MIRAGE

VALOR MEDIO MIRAGE

CPE[IHEE 3HAYEHVE MIRAGE

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO

1054

5-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-3

ENISO

+5,0% MAX

+0,5% MAX

$>1.300 N (< 7,5 mm)

S2.985N

-

RESISTANCE A LA FLEXION 10545-4 R 49,2 N/mm?. "8 [ ] £ . 5 |
RESISTENCIA A LA FLEXION R > 35 N/mm2. - L »
MPEMEN MPOYHOCTY NPV U3TVBE ° T E - & ™ ™ o
RESISTENZA ALL'URTO METODO DI PROVA DISPONIBILE e . i . v
IMPACT RESISTANCE TESTS METHOD AVAILABLE X # s k 3
STOSSFESTIGKEIT ENISO PRUEFUNG VERFUGBAR . B v . * . i ™
RESISTANCE AUX CHOCS 05455 METHODE D'ESSAI DISPONIBLE " 3 i 3 .. : W .
RESISTENCIA A LOS GOLPES 105455 METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE ([ J 2 (] AD markenng miflg PROJECK digital plinto ser¥icg PHOTO punto immagine . FOTQLITO colorlif#
YOAPOCTOWKOCTb [OCTYMNHbIV METOA UCTbITAHUA - - # o - .
RESISTENZA ALL'ABRASIONE il = ~ - - - F
ABRASION RESISTANCE - d - - 5
ABRIEBFESTIGKEIT ENISO 123 mm? &
RESISTANCE A LABRASION 10545-6 3 -
RESISTENCIA A LA ABRASION b . 5 [ ]
CTOVKOCTb K CTVPAHVIO : s " - s
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE METODO DI PROVA DISPONIBILE 5 - 4 . . ® 4 #
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION TESTS METHOD AVAILABLE . -
LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT ENISO PRUEFUNG VERFUGBAR ’ - ._ i\ - .
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 10545-8 METHODE D’ESSAI DISPONIBLE
COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - - ] » i ’
KOSOULIMEHT MHEVHOTO TEPMUYECK [IOCTYMHbIA METOZ NCTBITAHVR - - 1 3
RESISTENZA AGLI SB, METODO DI PROVA DISPONIBILE NESSUN DANNO &
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS TESTS METHOD AVAILABLE NO DAVAGE - » :
BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN ENISO PRUEFUNG VERFUGBAR KEIN SCHADEN o
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES 10545-9 METHODE D'ESSAI DISPONIBLE AUCUN DOMMAGE
RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE NINGUN DANO " ' & .
CTOVKOCTb K MEPEMAOAM TEMMEPATYPbI OOCTYMHbIV METOA UCMBITAHNA BE3 MOBPEXAEHWA L] ™
RESISTENZA AL GELO NESSUN DANNO NESSUN DANNO ' L - . "
FROST RESISTANCE NO DAMAGE NO DAMAGE ap . & . -
FROSTBESTANDIGKEIT ENISO KEIN SCHADEN KEIN SCHADEN -
RESISTANCE AU GEL 10545-12 AUCUN DOMVAGE AUCUN DOMMAGE
RESISTENCIA AL HIELO NINGUN DANO NINGUN DANO . .
MOPO30CTOVKOGTb 5E3 MOBPEXIEHMI 5E3 OBPEXIEHVV 9
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO UB MIN o
RESISTANCE TO CHEMICALS UB MIN ' . ™ k
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT ENISO UB MIN.
RESISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE 10545-13 UB MIN.
RESISTENCIA QUIMICA _ UB MIN. » a®
XUMSECKAA CTOMKOCTb UB MIN . ’
RESISTENZA ALLE MACCHIE METODO DI PROVA DISPONIBILE ] . ™ r
RESISTANCE T0 STAINS TESTS METHOD AVAILABLE .
FLECKENBESTANDIGKEIT ENISO PRUEFUNG VERFUGBAR ] -
RESISTANCE AUX TACHES 10545-14 METHODE D'ESSAI DISPONIBLE
RESISTENCIA A LAS MANCHAS METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE "
YCTOVMNBOCTb K MATHOOBPA30OBAHWIO HbI METO[ VCMNBITAHMA

: i
SCIVOLOSITA ’
SKID RESISTANCE . . ’ *

RUTSCHWERT
GLISSANCE
ADHERENCIA
CKOMb3KOCTb

ACCORDING TO TEST REPORT NR.
LAUT ZEUGNISS NR. 2397/2007;
SELON LE CERTIFICAT NR. 2397/2007; NR

; NR. 2256/2007;

007; NR. 2256/2007; NR. 2380/200

NR

007; NR. 2253

253/2007; NR. 22

NR. 9475/2007.

; NR.

COMO RESULTAPOR EL CERTIFICADO NR. 2397/2007; NR. 2247/2007; NR. 2249/2007; NR. 2256/2007; NR. 238
B COOTBETCTBIV C CEPTU®M /2007; NR. 2247/2007; NR. 2249/2007; NR. 2256/2007; NR. 23

2007; NR. 2204/2007; NR. 225 07; /2007; NR. €
007; NR. 2204/2007; NR. 2252, . 2007; NR. " . L)
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